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Delivery Note
Kendrlon Automotive {Slbiu} SRL. Order No Delnote No Del.Note date:
Sir. Lyon Nr. 2 RO-550018 Sibiu 484582 Nov 29’ 2022
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292
IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) l‘:h°"3=
ax:
IT-I1TALIEN E-Mail:
Cust Ref
Our [d At Customer 91026809
Shipment 1d 705428
Delivery Date Nov 292, 2022
Delivery Terms FCA - Fm%%ﬂ
Ship Addr Plant 100 Y find 1#?;»7
Ship Unload Point 14248 9 lipy M
Transportr.: 529994 ot ‘&{q
Document address * S, P G‘s
Magna PT S.p.A. YA " 4 Sy
Via dei Ciclamini, 4 oy by A “Brto g 4
Accounting dept. lenusl Loy, 20
70026 - Modugno (Bari) (9\9 23731S “ica ¢, 0 o,
S ", .
IT - [TALIEN <22 YU s oy,
] ) p.a .
o173 SSS3 T8 g,
r l ’a i?ﬁ’niy?:‘ . -
Line No  CustPart No Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv'Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No
1 2517267700 4975 2(33% cloo pos
Schaltmagnet 550004616901 586968-*-
P151536-221938
s 2o KUEHNE+NAGEL s
Country Of Origin: RO A:(;ETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata:
Quantita effettiva: L} i
Tpo Imbal!agglo
Pack Aid Qty Pack Aid Id Cust Pack Aid Id AT
Pack Aid Desc Cust Pack Aid Desc
1 101301T TBA-550500
221R0O GETRAG Kunststofipalette IT PEDANA IN PLATICA 800x600
20 100421T TBA-520880 .
221R0O VDA KLT 4315R 1T VDA KLT 4315R e
1 207411T TBA-520922
221R0 Palettendeckel AOBOGB - IT VDA KLT COPERCHIO A 0806 B
20 207401T TBA-501738
221R0O Tray DCT 300 IT SEPARATORE DCT300 PARCLOC
Total Net Weight [kg] 268.71
Total Gross Weight [kg] 310.31
Total Volume [m3] 0.09
Kendrion Automotive (SThiu) SRL
Sir. Lyon Nr. 2 Managing Director: Andra Eaboc www.kendrion.com Dautsche Bank Garmany
RO-550018 Siblu UST-ID-NR. RO10249666 Info-pe-sibiu@kendron.com BIC:DEUTDEHHXXX
HRB J32/513/1938 BRD GSG Fillala Slbiu (BIC: BRDEROBU) IBAN{EUR):DE952007000000568392200

Tel.:+40 269 505 100
Fax:+40 269 505 104

Eigenkapllal:19655520 RON
EORI-NR. RO10949868

IBAN{EUR):ROS9BRDE3I0SVO16T 1163300

Account058392200 Sort Code:20070000

IBAN{RON):RO85BRDE330SV02168533300
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Expodior (leoday® I3 5ea] BN SCRISOARE DE TRANSPORT AN
gy, o us, | SR,

: -550018, ¢
Reglstrul Com y 3 LYON nr.2
LUI(CF) Srpulut: J526/6513/1998

Cunt; ERD GS8G F
L RO 3ot oo 'l;fiafa Sibiu

ad by SIS rmm

@91>i>21#

filled in by the carer

Destinatar {nume, adresa, {ara) e T e WA 23U
Consigner {name, address, country}
Daslinataire (nom, adress

ST
Vie do CIC{C’KM'”( ”

IT= Sp0.2¢ MOAAII (KAL)

Locul descarcari (foc, jara)
Place of delivery of goods (place, country)
Lieu prévu pour Ia livratson de la marchandise (lieu, pays)

Mokusam lee) LY

16 Operalor de fransport (denumire, adresa, tara)
Carrler {name, address, cauntry)
Transporteur (nom, adrasse, pays)

AUTGDANA CRQUP sRL
J01/294/2006 ; RO 18517892
Sehes, Str. Clocarhel, Nr.8
Jud ALBA - ROMANIA

17 Transpartalori succesivi (nume, adresa, tara)

Successive carriers {neme, address, nountry)
Transperteurs successifs (nom, edresse, pays)

Las parfios encadrées de Iignos grasses delvent &tre remplies par le iransporteur

Rubricile incadrate cu linll groase trebule completate de transporator

The space framed with heavy lines must be

Locul tncéredril {loc, tara, data)
Place and data of laking over the goods (placs, country, date)
Llau et dale de |a prise en charge de ia marchandise (lleu, pays, date}

A0 (Al moml00

19+21+22

18 Rezerve i observalii ale transportatorilor
Carrler's reservation and observations
Réserves et cbservations du transportaur

AUTONR: P 2 I_C kf’é
SEMIREMORCA NR:™ ~ s @7C l{ K.

Including and
Y compiis ot

Inclusiv 5l

1-15

Documente anexate - -
Documents attached o
Dacyments ann,exés CONDUCATOR AUTO 1:
prep wf@ .

U" CONDUCATOR AUTO 2: ~
Marci g numere " ﬁr da calote Mod de ambalare 9 Nalura méril 0 Numdr statistic 14 Greutate bruth kg 1 2 Cuba] m*
Marks and non mber of packages Method of packing Nature of the gocds Statistieal number Gross weight kg ™\ Vaolume m*
Marques ol numerous Nombre de colis Moda lode demballzge Nature da la marchandisa Nao slatist]que_L Poids brut kg Cubage m?
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asa Cifra Litera ™ - (ADR') -
assa Number etig) .
|_Laclasse n}ﬂﬁre Lala ﬁre -
13 Instruciunile expeditorulul g Conventii speclale
Sender’s [nstructions Speclal agreesments
Instructions de l'expéditaur Conventions pasiculidres
20 Plata prin Expeditor Moneds Deslinatar
To be payd by Sender Curancy Consignee
A payer par Expéditeur Monnale Deslinataire
Preful transportulu
Carriage changes
Prix da transport
Sold/Balance/Sclde

Taxe suplimentare
Supplem charges

De complstat pa raspunderea expeditorului
‘Ta ba completed on tha sender's responsabilily
A remplir sous fa responsabildé de Texpaditeur

Supplemanis
1 4 Instructiuni de platé / Instructions as to payment for camiage / Alle taxe
Prescriptions d'affranchissement Other changas
Franco { Caniage pald / Plata fa expediere Frals secesolres
1 Non france f Cariage forward / Plata la destinafle Total

]

Bt & 20.0L07¢

Establle & 2 QL
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32731871 2 UTODANA
A T
1L 'i‘ic? Sebes, St G033t
U““",’-{:[Bv Jud ALBA - 1S &
LD
Semnalu\ra%r;ﬁﬁ'p I Semnitura i gtampita transpertatorulul: &
Signature and stamp! Slgnature and stamp of the camier -
TS

Signature et timbre de 'expéditeur Slanature et imbre du transporieur Vei’iﬁ i 54 gw rEat@ Bﬂn

301/294/2C88 ; RO 1851789
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